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Michat Buthakow (1891-1240),
z zawodu lekarz, z powotania pisarz,
zaliczany jest dzis do grona
najwybitniejszych tworcéw wspotczesnej
literatury rosyjskiej. Debiutowat
w 1925 roku, a jego powiesci,
opowiadania i dramaty przyniosty mu
znaczny rozgtos. W slad za
populamoscia rosta wszakze
nieprzychylnos¢ éwczesnych
prominentéw komunistycznych:
autorowi zarzucano m.in. niezrozumienie
celow rewolucji oraz krytycyzm w
stosunku do nowego fadu spotecznego.
Po opublikowaniu w tymie 1925 roku
znanych dzis powszechnie utworéw, np.
Biafa Gwardia, Fatalne jaja czy tomu
opowiadan Diaboliada — w ktérych
Buthakow ujawnit swoj talent satyryka
i bystrego obserwatora rzeczywistosci —
pisarz miat coraz wiecej kfopotow
7 wydawaniem swoich dziet, a jego
nazwisko znikato stopniowo z zycia
literackiego kraju. Prawdziwa stawe
przyniosta jednak Buthakowowi
opublikowana w ponad trzydziesci [at po
jego smierci powies¢ Mistrz i Matgorzata,
uwazana dzis za jedno z arcydziet
literatury swiatowej. Tu wtasnie w petni
ujawnit sie demaskatorski w stosunku do
porewolucyjnej rzeczywistosci rosyjskiej
talent pisarza, a niezwykty efekt
przyniosfo groteskowe i gteboko
metaforyczne zderzenie elementow
swiata nadprzyrodzonego z realiami
owczesnego zycia. Kpina z usilnie
wowczas propagowanego
zwulgaryzowanego swiatopogladu
materialistycznego byta zbyt jawna, by
ksigzka mogta sie ukazac. Powies¢
Buthakowa w chwili jej opublikowania w
owczesnym Zwiazku Radzieckim (wersja
ksiazkowa 1973) naznaczona byta
jeszcze pietnem cenzury; obecnie
zarowno w wydaniach oryginalnych, jak
i w przekfadzie polskim ukazata sie
w petnvm brzmieniu.



